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Uhaja vsak dan « e * e r , isimfii nedelje in praznike, ter velja po p o l t i prejeman za avatro-oge r ske dežele za V B B leto 15 gld., za pol teta 8 gld., ca četrt leta 4 gld., za jedeo 
mesec l gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leta 13* gld., za Četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 10 kr. 

na mesec, po 30 kr. za četrt *1era. — Za t nje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znafia. 
Za o z n a n i l a plaCnje se od četiristopne petit-vrste po ti kr., (e ae oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če ae trikrat ali večkrat tiska. 

Dopiai naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in npravnif i tvo je v Gospodskih ulicah st. t "J. 
0 p r a vn i 61 v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne utvari. 

0 našem političnem položaji. 
IV. 

Popravek dra. Laginje. — Poznejšnja odo
brenje izjave prof. sukljeja po slovenskih 

poslancih. 
Čujmo v tej reči najprej dra. Laginjo. On je 

zoper „popravek" prof. Sukljeja dne 1!». januvarija, 
fte tisti dan, reke) tole: „Poprav l jam stvarno, da 
gosp. poslanec za dolenjska mesta in trge ni bil 
pooblaščen niti od tovariša dra. Gregorca, ni t i od to
variša Spinčiea, niti z moje strani, da stori znano 
izjavo, katero je storil v svojem govoru dne 12. t. 
m . (januvarija). Nadalje moram stvarno popraviti, 
da smo mi trije tudi zastopniki slovenskega naroda, 
za katerega srečo, prosveto in napredovanje smo 
isto tako zavzeti, kakor za ono Hrvatov." 

Torej n i t i Laginja, ni t i Spinčić , niti Gregorec 
niso pooblastili prof. Sukljeja, da se tako izjavi, 
kakor je storil dne 12. januvarija. Za Laginjo in 
Spinčiča bo morda kdo rekel, da nista slovenska 
poslanca. Res, ni jeden ni drugi ni Slovenec, nego 
Hrvata sta po rodu in po vzgoji, a o n a s t a s l o 
v e n s k a p o s l a n c a , t o je, o n a z a s t o p a t a 
r a z e n H r v a t o v t u d i S l o v e n c e i n s i 
c e r j e d e n z a p a d n i h , d r u g i i z t o č n i h 
o k r a j e v . Tega ne more nihče zanikati. Ona, 
zlasti Spinčić*, kateri je delj časa v državnem zboru 
nego dr. Laginja, pripoznana sta b i l a , kakor 
smo se mogli povse verodostojno obvestiti, kot 
slovenska poslanca tudi od drugih slovenskih 
poslancev, bila sta pozvana v njih sestanke i n seje, 
prihajala sta k njim ter tam sodelovala, časih sta 
bila tudi od dotičnih načeln ikov povabljena. Da bi 
se bila glede rečene poli t ične izjave prof. Sukljeja 
sporazumela vsa skupina slovenskih poslancev, o 
tem nit i govora ni kajti radi tega ni bila ni t i seja 
sklicana, ni t i kakov shod, ker o tem sploh n i bilo 
nit i govora, kamo l i sporazumljenja. N i t i o tem ne 
more biti govora, da bi j ima bila p r e j z n a n a 
vsaj v e č i n o m a vsebina politične izjave Sukljejeve, 
ker jima sam gosp. Suklje o tem n i č e s a r pri
občil n i . Kakor se razvidi iz zadnjih besedi ukrepa 
„slovenskih poslancev", priobčil je bil Suklje dru
gim slovenskim poslancem samo večji del svoje iz
jave, tej dvojici pa ni t i tega ne. Bržkone je vedel, 

zakaj ne; in bržkone računal, da bodeta ona dva 
na njegovo izjavo molčala; potem pa, da se bode 
pozneje reklo, da je to izjavil tudi v sporazum ljenji 
ž njima, ker sta tudi ona slovenska poslanca in ker 
je govoril v sporazumi)enji z vso skupino slovenskih 
poslancev. K o se je pa v tem svojem računu pre-
varil, potem je seveda moral sklicati ,slovenske po
slance", da n a k n a d n o odobre njegovo politično 
izjavo; — a niti Laginje niti Spič ica niso pozvali; 
zdaj se je našlo, da ona nista slovenska poslanca, 
kakor sta bila do tedaj ali vsaj do prve izjave. T a 
dva torej, če prav sta tudi slovenska poslanca, nista 
mogla sodelovati pri ukrepu „slovenskih po
slancevu kateri so naknadno odobrili izjavo prof. 
Sukljeja. 

Toda niti dr. Gregorec ni pooblastil posl. 
Sukljeja, da se izjavi tako, kakor se je izjavil dne 
12. januvarija. To je t i d i l dr. Laginja v pričo dra. 
Gregorca v javni seji, a dr. Gregorec n i temu opo
rekal. Torej v najprej ni dr. Gregorec odobril po
litične izjave prof. Sukljeja. Jeli morebiti pozneje? 
Jeli sodeloval pri dotičnem ukrepu „slovenskih po
slancev", zanj glasoval? Tega ne vemo. K a r pa 
vemo je to: Dr . Gregorec, ne samo da n i odobraval 
govora prof. Sukljeja dne 12. januvarja, nego on 
se je tudi neposredno po njem silno jezil, da se je 
storila takšna izjava, jezil se kakor bi hotel sko
čiti iz kože, jezil, kakor nihče drugi, in rekel, d a 
t r e b a p o d a t i p r o t i i z j a v o , da tega n i 
smeti molče prezreti. K o se je nekoliko umiril, 
drugi ali tretji dan, tedaj je rekel , da se bode 
oglasil za stvarni popravek ali pa naprosil dr. L a 
ginjo, za katerega je vedel, da ima govoriti, naj 
poda p r o t i i z j a v o t u d i v n j e g o v e m i m e n i . 
Dr. Laginja jo je podal i n trdil, da prof. Šuklje 
dne 12. januvarija ni govoril niti v imeni dra. 
Gregorca. Zdaj : ali je dr. Gregorec ostal pri svo
jem mnenji po govoru prof. Sukljeja dne 12. j a 
nuvarija in tudi pozneje ni odobril tega govora, 
ali pa je v osmih dneh, od 12. do 19. januvarija, 
premenil dijametralno svoje mnenje. Razen tega 
dvojega je samo še jedno mogoče, in to je, da je 
zatajil prvotno svoje mnenje, da je po sili odobril 
ukrep in da se je udal terorizmu, katerega prof. 
Suklje, sodeč vedno po sebi, drugim oči ta . Bržkone 
zgodilo se je poslednje. Neki drugi slovenski po

slanec tožil je radi razcepljenosti slovenskih po
slancev po 19. januvarijem ter je reke l : da 
bode popustil vse i n odložil mandat ako pojde tako 
dalje, da so „slovenski poslanci" m o r a l i storiti 
tisti ukrep, ker trde češki velikaši, k i občujejo z 
najvišjimi krogi, da jih zmatrajo tam za panslaviste. 
Torej s „pans lav izmom" se je teroriziralo sloven
ske poslance: kadar že drugo nič ne pomore za
ustaviti delovanje slovenskih poslancev, tedaj se 
j i m v e l i : tako morate ravnati , makari tudi proti 
svojemu prepričanji , a k o n e ć e t e , d a V a s i n a 
d a l j e z m a t r a j o z a „ p a n s l a v i s t e " . In še 
nekaj drugega rekel je oni drugi slovenski posla
nec v sveti svoji j ez i : pusti l bodem vse in šel do
mov, k e r t u k a j m i n i m a m o i s k a t i o s o b 
n i h k o n c e s i j , ampak narodna prava, ker nismo 
tukaj zase, nego za narod! Naj tudi oni do t ičn ik 
dobi višjo s lužbo, kaj nam to kor is t i ! Navz l ic 
temu moral bo plesati, kakor mu bodo drugi velevali, 
narodna prava pa bodo „ n a vrbi svirala". 

To razsvetljuje morda bolj nego vse drugo 
ravnanje „slovenskih poslancev", bolje rečeno rav
nanje prof. Sukljeja. (Dalje prih.) 

Državni zbor. 
Na Dunaji 15. junija. 

G o s p o d s k a z b o r n i c a sešla se je danes 
za kratko sejo ter v naglici in z znano, zanjo preka-
rakter is t ično ravnodušnostjo brez vsakeršne raz
prave vsprejela nekatere zakonske predloge. 

Začetkom seje naznani podpredsednik knez 
S c h b n b u r g , da se je konstituiral gospodske zbor
nice valutni odsek in da se je jeden član tega 
odseka 2e odpovedal. 

Sekcijski načelnik I n a m a - S t e r n e g g na-
Bvetuje, da se namestila volitev postavi na dnevni 
red današnji seji. 

Grof M o n t e c u c c o l i poroča o zakonskem 
predlogu glede borznega davka in glede plačevanja 
kolkovine za inozemske delnice, zadolžnice in rente. 

Zbornica v s p r e j m e oba predloga v drugem 
in tretjem čitauji. 

Baron C z e d i k poroča o vladni predlogi 
glede Dunajskih prometnih naprav, povdarja njih 
gospodarski in strategičui pomen ter priporoča, da 
zbornica vsprejme predlogo. 

L I S T E K . 

Raška dolina in Škocijanski most. 
Človek bi skoraj ne verjel, da se nahajajo na 

Kranjskem čudovito lepi in presenetljivo veličanski 
kraji , o katerih še v naših dnevih, ko se toliko 
potuje in toliko turistuje, večina omikaucev uiti 
pojma nima. Lepa Gorenjska je pač širšemu krogu 
dobro znana; obiskuje se n. pr. Savica, Per ičnik, 
vražji most, prirodni most blizu izvira Bistrice i td. 
Prav malo, al i vsaj ne zadosti znana pa so k r a š k a 
čudesa na Notranjskem, četudi imajo tamošnji kraji 
uprav tako dobro železniško zvezo, kut gorenjska 
stran. Tem malo znanim in malo obiskanim kra
jem moramo prištevati v prvi vrsti R a š k o d o l i n u 
pri Iiakeku iu tamošnja dva natorna mosta. Celo 
najglasovitejši Ljubljanski turist, ki je bil že 25krat 
na Tr iglavu, moral je priznavati, d i še ni bil v 
Raški dol in i ! 

Pa saj ni čudo, če pomislimo, da niti slutni 
preiskovalec k rašk ih jam, dr. Adolf Schmidl, ki je 
obiskal I. 1860 Raško dolino in Skocijaneki most, 

ni slišal nič o uilrtinah pri i /v i ru R a k a in o drugem 
natoruem mostu. Ni t i jeden izmej s tare jš ih opiso
valcev kraških jam, ne izvzemši Valvasorja iu Nagla, 
ne omenja teh udrtin in tega „ d r u g e g a mosta." Se 
le ko so 1. 1853 delali železnico iz Rakeka proti 
I \ i8tojini, razširili so železniški inženerji vest d teh 
čudes .h ftaške doline. Septembra meseca omenje
nega leta prišel je dr. Scbmidl drugikrat na Rakek 
in bil zelo iznenađen, ko je slišal še o drugem mostu 
v Raški dolini. Sel ga je koj gledat in tako ven-
der labko v dodatku k svoji knjigi „Die Grotteu 
und Hohlen von Adelsberg, Lueg, P lan ina und Laas" 
opisal tu i i še „Drugi skalnati most v Skocijauu 
pri U n c u J . 

Od takrat naprej je „drugi most" pač znan 
učenemu svetu in tudi najbližnjim domačinom, ali 
potujočemu občinstvu ostal je ta biser kranjske de
žele vender le neznan. Pisatelju teh vrstic ju i merilo 
se je še pred tremi leti, ko je v večji družbi po
toval iz Cerknice v Ka 'ko dolino, da voditelj ni 
mogel najti omenjenih udrtin in „drugega mosta". 
Upam torej, da ustreženi potujočemu občinstvu, ako 
nekoliko natančneje opišem Ruško dolino in mu raz
krijem tamošnja podzemeljska čudesa ter tuko morda 

nekoliko pripomorem, da bodo turisti bolj pogoBtoma 
obiskovali ono strahovito samoto pri Rakeku. 

Od postaje Rakek vodi steza kakih 2100 ko
rakov naravnost proti jugu do prve s t ražnice zunaj 
postaje, ki stoji blizu tam, kjer se železniška proga 
v nasprotno smer zavije. O d tam se gre še dobrih 
G00 korakov po kolovozni poti proti S u l i c a m ter 
se dospe do gozdne preseke, ki drži skozi gozd 
kneza Windi8chgratza proti jugozahodu. Po tej pre
seki se gre kakih 680 korakov po gozdu do mesta, 
kjer se odcepi vožua pot na desno stran (proti za
hodu) in kjer je na specijalni karti zaznamovana 
nadmorska višina 50G metrov. Se malo korakov 
dalje in koj pridemo do okrogle planotice, kjer se 
nahajajo omenjene udrtine in „drugi most" s sl iko
vitimi ncenarijami. 

Teh udrtin šteje Vi l jem Putick, gozdnonad-
zorni adjunkt iu najbolji poznalec krašk ih votlin, 
šest , specijalna karta ima pa samo štiri zaznamo
vane. Tis ta , do katere nas pot najpoprej pripelje, 
je najzanimivejša. Z njenega severnega roba se uživa 
razgled čez „drugi most." T o je kaj ličen pr i rođen 
lok, k i je še obvisel nad sosednjo udrtino, vse drugo 
se je že pred stoletji sesedlo. Most je kakih 30 m 



Zbornica vsprejme predlogo brez debale v 
drugem in tretjem branji. 

Baron P u s s v v a l d poroča o vladni predlogi 
glede draginjskih priklad državnim uradnikom in 
nasvetuje, da gospodska zbornica ne pritrdi ukrepu 
poslanske zbornice, ki je bila za draginjske pr i -
klade določila jeden milijon gld , nego da dovoli v tosvr-
bo po zmislu vladne predloge sano pol milijona gold. 

Zbornica vsprejme to predlogo brez razprave 
v drugem in tretjem Čitanji. 

Prihodnjo sejo določilo bode predsedstvo o 
svojem času. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

Hotfranje d e ž e l e . 
V L j u b l j a n i , 17. junija. 

I« državnega zbora* 
Valutni odBek vsprejel je včeraj po daljši 

razpravi § 1. zakona o novi veljavi, s katerem se 
določa, da bodi nova veljava z l a t a . T a beseda, 
katero so hoteli levičarji in Poljaki nadomestiti z 
drugo, z besedo k r o n s k a veljava, bila je povod, 
da je rinaučui minister stavil kabinetno vprašanje, 
vsled česar so vsi poboljševatelji umaknili svoje 
predloge. Stvar, za katero se je šlo, je načelno jako 
važna. Z mnogih strani i se je dokazovalo, da vlada 
e svojimi predlogami prav za prav ne bode uvedla 
zlate veljave, ampak taku zvano Švepavo veljavo in 
sicer zategadelj, ker bodemo imeli razen zlatega 
denarja tudi jako muogo srebrnega. Minister ni 
uasprotniških trditev ovrgel ; prisilil je, da so poslanci 
glasovali za vladno predlogo, prepričal pa ni nikogar. 
Minister je rekel, če se odpravi izraz „zlata ve
ljava" da ne bode verjelo inozemstvo, da imamo 
resne namene, a ugovarjalo se mu je, da nima do
kazov za svojo trditev, sicer pa da inozemstvo ni 
slepo nego vidi dobro, d a takšna „zlata veljava" 
kakeršno bodemo dobili, je podobna menici, katere ne 
bodemo mogli v dan prezentacije poplačati . Najbolj 
zanimivje bil govor posl. K a i z l a , k i je odločen zago
vornik zlate veljave, pa se je navzlic temu isto tako 
odločuo protivil , d a se nova veljava imenuje tudi v 
zakonu zlata veljava, čeprav to nikakor ne bo. 
Njemu se vidi to nevarno tembolj ker je minister 
sam izjavil se, da je za sedaj našo veljavo d o l o 
č i t i , da pa se bode še le v prihodnjosti — kdaj, 
tega ni povedal — fikt ične upeljala. — Vsled ka
binetnega vprašanja, katero je stavil finančni mi
nister primoran je bil posl. Plener izjati se, zakaj 
bodo glasovali on in tovar iš i za vladno predlogo 
navzlic temu, da so se j i prej protivili . Rekel je, 
da bi glasovali za vladno predlogo, čeprav bi mi
nister, ne bil stavil kabinetnega vprašanja, da pa 
tega glasovanja ni zmatrati za izraz zaupanja. — 
O § 1. tega zakona glasovalo se je poimenoma in 
je vladni predlog obveljal z 29 proti 11 glasom, 
dočim so bil i vsi drugi predlogi odklonjeni. 

Xemsh'e agitacije. 
Nemških liberalcev vznemirjenost se še vedno 

ni polegla, ker se pa parlamentarni zastopniki vzne
mirjenih volilcev nič kaj ne upajo stopiti pred 
Taaflea in kategorično zahtevati, da naj imenuje 
samo takšne uradnike, kateri so prisegli na levi
čarski evangelij, in ker dobro vedo, da ni moči 
uieti grofa TaanVa v n ikakeršne zanjke, hočejo 
sklicati shod liberalnih volilcev vseh nutranje-av-
Htri,sk',h d e ž e l . Poslanca Dumreieh^r iu dr. Stein-
vvender sta se. Že izrekla za tak shod. Ako bode 
torej dobiti iz „ r a j h a a kaj denarjev za železniško 
vožnjo, utegnemo v Gradci ali Celovci doživeti prav 
nedolžno demonstracijo. 

Jtazpast mestnet/a zbora Zagrebškega. 
Tudi „Agr. Tagbl ." potrdi zadnjo „Obzorjevo t t 

vest o razpustu mestnega zastopa. Kot vladna ko-

dolg in skoraj skozi in skozi jednakomerno po 4 m 
širok, površje mu je neravno, skalnato iu z drevjem 
redko porašeno. Čez most vodi steza, k i ni nevarna, 
vender ne svetujemo omotčevim ljudem po u jej ho 
dit i . Pod skalnatim o b o k o m se lepo vidi, kako teče 
Rak skozi najgorenjo udrtino, dalje pod mostom 
in se izgublja pod skalo, na kateri opazujemo ta 
prizor. 

Kdor pa hoče vse to natančnejše ogledati s i , 
treba da gre nekoliko nazaj do redaste poti, ki vodi 
oi poprej omenjene planotice k prvi udrtiui navzdol. 
K a k i h 35 JH pod planotico pride se do vode, k i se 
proti vzhodu vije in izgublja v temen predor. V i 
soko gori na desni vidi se oknu podoben predub, 
skozi katerega padajo solučni žarki doli v strahoviti 
prepad. Če smemo zaupati opisu dr. Schmidla (o. c. 
pg. 308), stala je tu doli nekdaj žaga za deske, 
b kateri so zelo težavno spuščali reklje, še težav-
nejše pa uazaj gori spravljali deske. Iu da bi pr i 
mitivna žaga ne trpela mnoge škode, so njeno streho 
tako priredi l i , da so je o preteči povodnji lahko 
eneli in v narnost spravili. Kljubu temu dandanašnji 
dan ni niti duha ne sluha o tej ž a g i : vse je povo-
deuj razdelala in odnesla. 

misarja imenujeta se sekcijski svetnik M o š i n s k i i n 
Nikola gl. C z e r n k o v i c h. Za vzrok razpustu navaja 
se zastopovo ravnanje glede predstavljanja hrvat
skih municipij pred kraljem v Budimpešti. Vlada 
namerava razpisati v kratkem nove volitve, ker se 
za gotovo nadeja, da bode dobila večino. 

V nanje d r ž a v e . 
Francozje in Slovani. 

Zanimanje Francozov za Slovane se širi v 
vedno daljše kroge. Skupina odličnih francoskih po
litikov in časnikarjev prevzela je te dni časnik 
„Gazette Diplomatique", da v njem podpira vza
jemnost lVanco8ko-8lovansko. Kot glavno točko na
glasa prva številka nove izdaje, obsezajoča 16 strani), 
v članku, ki razpravlja program lista, simpatije mej 
Francijo in slovaustvom, katere bode gojil novi list. 
V drugem članku zagovarja federalistično obliko 
Avstrije in pobija Slovanom sovražni dualizern. Tudi 
o zadnjih hrvatskih volitvah ima obširneji dopis. 
Do zdaj so se Francozi le malo brigali za slovanski 
svet, to pa Be je v zadnjem času spremenilo. Zbli-
žanje Francije in Rusije napotilo je prvo, da se je 
začela živahneje zanimati tudi za ostalo slovanstvo. 

Škandal v italijanski zbornici. 
Predsinočnim zaustavila je italijanska zbornica 

svoje zasedanje na nedoločen čas, to je, končala je 
zasedanje, da jo more vlada čim prej razpustiti. 
Pred razhodom oglasil se je zloglasni l m b r i a n i 
in vprašal, iz katerih razlogov ni dobil odgovora na 
svoji interpelaciji glede potovanja kralja Umberta 
v Potsdam in glede imenovanja afriškega morilca 
Baldissere za generallajtenauda. Potovanje kraljevo 
v Potsdam je ponižanje. — Po tej besedi rekel je 
predsednik: Spoštovani lmbriani, o tej reči nimate 
vi Boditi. To je Imbrianija silno razburilo: Kaj? — 
kričal je. — Jaz nimam o lej reči soditi? Jaz sem 
tu kot zastopnik italijanskega naroda, iz katerega 
kože ste vi doslej jermana rezali. Politika trojne 
zveze, s katero ste doslej strahovali Italijo, ta je 
hudodelstvo. Kraljevski dvojici, katera hoče s svojim 
potovanjem v Potsdam kronati to sramoto, želim, 
da si na potu noge z lomi . — Po teh besedah 
nastal je v zbornici silo krik in vik, poslanci kri
čali so vsi vprek in le z veliko silo mogel je pred
sednik priti do besede. Rekel je: Gotovo govorim 
v imenu vseh lojalnih poslancev, če želim kraljevski 
dvojici srečen pot. — Zbornica se je na to razšla. 

Volitve v Belgiji, 
Torek je bil za Belgijo velevažen dan, zakaj 

ta dan vršile so se splošne volitve v narodno zbor
nico in v senat, katerima bode zadača, izvršiti 
revizijo ustave. V Belgiji so štiri stranke: klerikalna, 
liberalna, napredna in socijalistiška; peta stranka, 
narodna vlamska, nima toliko veljave, da bi zamogla 
stopiti samostalno v volilsko borbo. Liberalna 
stranka združila se je pri teh volitvah skoro v vseh 
večjih in nevarnejših krajih z napredno in aocija-
listiško, sicer bi bili klerikalci dobili dvetretjinsko 
večino in gotovo za celo vrsto let onemogočili toli 
potrebno revizijo ustave. Prav vsled tega zmagali 
B O združeni protiklerikalci v tolikih volilnih okrajih, 
da ima klerikalna stranka v poslanski zbornici 
kvečjemu kakih 40 glasov večine, v senata pa 25 
glasov. Volilna borba je bila, kakor je pri belgijskih 
razmerah pač umevno, v mnogih krajih jako srdita 
in po nekod primerili so se tudi resni izgredi, tako, 
da je moralo vojaštvo razgoati upornike. V Antwer-
penu prouzročil je urednik nekega klerikalnega lista 
vse izgrede, ker je mej prepevajoče volilce ustrelil 
z revolverjem, v Ostendu pa je klerikalen agitator 
z nožem zabodel liberalnega volilca. Pomen tega 
izida volitev karakterizuje glasilo klerikalne večine 
z besedami: Včeraj se je v Belgiji vpeljala splošna 
volilna pravica. — To je namreč glavna tirjatev 
naprednih strank. 

Iz te prve udrtine pridemo ob zahodni strani 
skozi nizek predor v drugo manjšo udrtino, k i je 
na vzhodni strani precej položna, tako da bi se 
človek upal po njej navzgor splezati in bržkone sta 
ravno todi plezala 1. 1852 ona dva predrzna lovca, 
katera omenja dr. Schmidl v svojem opisu „drugega 
mosta". V tej drugi udrtini se pride čez brv z za
hodne na vzhodno stran potoka in se koraka potem 
prav lahko do drugega predora. Jedva prilezemo 
skozi ta, ilospemo v tretjo, najobširnejšo udrtino, 
čez katero se oboka v smelem loku „drugi most". 
T a udrtina je 76 m dolga, 23 m š iroka in 42 m 
globoka. VV Putick trdi, da je brezdno pod „drugim 
mostom" 55 m globoko (Adelsberg, seine Gotte und 
Umgebung, 1892, str. 56). 

Pogled i z globočine navzgor na ta most je 
neizrecno romantičen in se ne da primerjati z no
benim drugim. T a most je dr. Schmidla tako oča
ral , da piše o ujem doslovno: „Očividno je, da 
toliko hvaljeni Škocijanski most ne moro tekmovati 
s tem „drugim" mostom. P r v i namreč se ne more 
imenovati uprav most, nego bolje „orjaški predor", 
ker v tem slučaji je cela gora predrta in koraka se čez 
gorsko gromado, ne da bi kdo opazil, da bodi čez most 

Dopisi. 
H P i v k e dne 14. junija. [Izv. dop.j (Ogenj 

in g a s i l n o d r u š t v o . ) V zadnjih treh tednih imeli 
smo priliko dvakrat videti, kako izborno je izvež-
hano Zagorsko gasilno društvo. Dne 23 maja za
čelo je namreč goreti ob 9. uri zvečer v skrajni 
pivški vasi, v Koritnicah. Ker leži vas bolj proti 
gozdu ter je od druzib seliSfi precej oddaljena, me
nili amo, da ne bo pomoč od nikjer. Toda komaj 
po pretekli pol uri zaslišal se je rog gasilnega 
društva iz Zagorja. Dasi je Zagorje od Koritnic 
poldrugo uro hoda oddaljeno, bilo je šestnajst ognje-
gascev z brizgalnico po bliskovo opravljenih ter so 
bili s svojim podnačelnikom v pol uri že na lici 
mesta. Dvanajst druzih ognjegascev prišlo je peš 
po bližnji poti. Podnačelnik g. M. Fatur je takoj 
uvidel, da preti sosednim poslopjem velika nevar
nost. Dal je potrebne ukaze in brizgalnica začela je 
svoje delovanje. Takoj so se osule ogromne količine 
vode na sosedne hiše. Potem so se spravili gasilci 
na goreče poslopje. Stalo jih je mnogo truda predno 
so je pogasili, kajti poslopje bilo je precej obširno, 
društvo pa, ki deluje še le dobro leto, nima Se 
vsega potrebnega orodja, zlasti pa mu primankuje 
cevi. Vender pa smo videli, da je moštvo izvrstno v 
svojem poslu izvežbano. — Drugi požar bil je dne 
12. t. m. tudi v Koritnicah. Gorel je hlev posestnika 
J. Knatelca. Tudi pri tej priliki so gasilci po
kazali, da u mej o dobro svoj posel. Ker je bila 
voda v bližini, bil je ogenj kmalu odušen. Mlado 
gasilno društvo bilo je sedaj tretjič v ognji ter 
pri vsakem pokazalo pravo pivško vstrajnost. Ve
selilo nas je videti, da vsak posameznik takoj ve, 
kaj mu je storiti in je vsakateri na svojem mestu. 
Le tako naprej! Ako se bodete vedno tako držali 
svojih dolžnostij kot doslej, tedaj gotovo ne bodo 
blagi dobrotniki tu kakor v okolici mudili, podpi
rati vas z vsemi močmi! 

Drug dopisnik še posebe o tem piše : Tihemu 
vremenu in pridnemu mlademu Zagorskemu gasil
nemu društvu se je zahvaliti, da ni nobeden pot 
več zgorelo, uego jeduo poslopje. Zdaj so imeli pač 
dvakrat priliko vsi oni, ki nočejo niti z vinarjem 
društvu pripomoči, prepričati se, koliko je vredno v 
Bili gasilno društvo. Žalibog, da se naše mlado 
društvo 8 tako vrlimi udi ne more razviti popolno, 
kajti vsled uboštva mu manka še mnogo gasilnega 
orodja, in nikakor še ne kaže, da bi kaj kmalo 
opomoglo si, kajti celo sosedne občine, katerih 
imetje v prvi vrsti društvo varuje, nočejo vzlic 
ponižnim prošnjam društvu ničesar pripomoči. Tudi 
zavarovalne banke so gluhe, kadar se jih kaj prosi. 
In tako bode skoro moralo gasilno društvo zaspati 
na veliko škodo, ako se ne najde kak dobrotnik, 
da bi revni zavod podprl. 

Domače stvari. , 
— ( E k s c e l e n c i j e W a s e r j a n a j n o v e j š i 

„ s p e e c h u . ) Graški višjesodni svetnik dr. pl. PfKlgl, 
kateri bi bil, da je šlo po volji predsednika viteza 
VVaserja, postal to, kar dvorni svetnik Abram, 
dobil je „post. boe" red železne krone. In ko se je 
to zgodilo zadnjo sredo v seji visokega sodišča, 
imel je predseduik vitez Waser zopet zaželjeno pri
liko, da je ob jednem, ko je čestital dr. pl. Plliiglu 

in d a Šumi pod njegovimi nogami voda. Ta drugi 
most pa je v pravem pomenu besede jeden sam, 
zelo smel lok, kakeršoega more le natora sezidati, 
iu vender v vseh svojih dimenzijah tako vitek, 
rekel bi tako rahlo-kraseu, da se bode masikdo 
obotavljal svojo nogo nanj potožiti, boječ se, ali se 
ne bode zrušil nad strahovitim prepadom?" 

Večji del udrtine je na drugi strani mostu. 
Tu se opazi tik vode doli na levi strani uhod k stran
ski votlini. Kmalu potem pridemo do brvi, k i nas vodi 
čez šumeči potok zopet na zahodni breg Raka. Tu 
zijata pred nami dve votlini: iz desne prihaja voda, 
ki je odtok Cerkniškega jezera, leva pa je z lese
nimi vrati zaprta Desna vot l ina se imenuje »Princ 
Uugova okapnica", po kateri se pride lahko 1000 m 
navzgor proti Cerkniškemu jezeru, toda le na čol
nih. Druga, mnogo zanimivejša pa je „Princesiuje 
Kristijane okapnica", ki ima tako lepe kapnike, da 
jo je moral njen lastnik, knez Windischgratz, za
preti dati, da .zabrani barbarično poškodovanje teh 
snežnobelih vodnih stvoritev. 

Iz te omenjene okapnice povrniti se nam je 
zopet na planotico nad udrtinami. Drzen skalo-
plezec spusti se lahko tudi k zadnjemu izviru Raka 



na tem odlikovanj', govoril tudi nekoliko v stran 
in skozi ob no. Govor, katerega P O točno in hitro 
razglasili levičarski listi, je do pičice takšen , ka-
keršni so vsi govori male Graške ekscelencije in mi 
bi ne b i l i Črhnili o tem „ s p e e c h u " niti besedice, 
da ni vitez AVaser mej drugimi izbornim i lastnostmi 
dr. Prltigla naglašal tudi njega , p o l i t i č n i i n d i -
f e r e n t i z e m " . V tem oziru se je pa ekscelencija 
\Vaser jako motil . Višjesodni svetnik dr. PflUgl ni
kakor ni politično ind.ferenteu mož, prav narobe — 
za časa svojega službovanja na slovenskem Staje rji 
pokazal je večkrat , da je odločen in neus t rašen pri
vrženec tiste stranke, katero podpira tudi vitez 
Waser. Politični i ud i ferentizem je v izvestnih okol-
ščinah sicer lepa lastnost, zlasti za sodnega urad
nika, a l i dru. PfiUglu ni bila nikdar izven urada znana, 
prav tako ne, kakor ni njegovemu protektorju vitezu 
VVaserju znana drugače, kakor po imeni. Kar je 
torej govoril predsednik vitez VVaser, ki izven urada 
najbolj politikuje mej vsemi avstrijskimi sodniki, 
ni imelo drugega namena, kakor povzdigovati last
nost, katero baje ima nemški protege, a češ, da 
take lastnosti nima novoimenovani ministerijalni 
svetnik Abram. Kako že pravijo? ,,Man keuiit die 
Absicht und wird — nichl verstimrat." 

— ( V č e r a j š n j e p r o c e s i j e B V . l t e š n j e g a 
t e l e s a ) motil je v nekoliko dež a vender so se 
izvršilo po navadnem vzporedu. Trnovske proce
sije udeležil se je kot zastopnik patrona (mestue 
občine) župan g. G r a s s e l t i . Procesije* pri sv. 
Petru udeležilo se je iz podžup posebno u Bizo
vika, Stopanje vasi itd. mnogo kmetskih žena in deklet 
v narodni noši, zlasti v pečah. Nekaj novega je bil 
krasni altar, katerega je na svoje troške v jako 
ukusnem slogu dal postaviti pred svojo hišo gosp. 
Ivan P r d a n . V stolni cerkvi vodil je sprevod 
gospod knezoškof dr. M is s i a. Vojaštvo ni bilo 
zaradi slabega vremena nastavljeno na Kongresnem 
trgu, pač pa so Častniki ua Čelu jim fml. S c h i 1 -
h a w s k y pričakovali procesijo pri altarji pred 
mestnim magistratom. Procesije so se udeležili na
čelniki deželne vlade, (deželnega predsednika ba
rona VVinklerja ni bilo, ker je bolehen), finančnega 
ravnateljstva, deželnega sodišča, d ržavnega pravd-
ništva, pošte, profesorji in učitelji, deželni glavar 
g. D e t e l a , z deželnima odbornikoma gg. dr. VoŠoja-
kom in dr. Papežem, kupčtjske zbornice predsednik 
g. P r d a n in podpredsednik gosp. K l e i n , župan 
g. G r a s s e l t i z mestnimi odborniki in magistratni 
uradniki . Petje gg. bogoslovcev pod vodstom o. 
Hugolina S a t t n e r j a bilo je umetniško dovršeno. 
Red bil je vseskozi izboren ; navzlic velikanski ude
ležbi ni bilo n ikakeršne nezgodo niti nerednosti. 

— ( I z o d b o r a p o l i t i č n e g a d r u š t v a 
„ E d i n o s t " v T r s t u . ) V zadnji seji ae je odbor 
konstituiral nastopno: 1. Podpredsednik je g. I v a n 
G o r i u p , 2. podpredsednik g. dr. G u s t a v G r e 
g o r i n ; tajnik g. Anton Š k a b a r . Ker se je gosp. 
Ivan N a b e r g o j odpovedal na časti odbornika, 
stopil je na njega mesto namestnik g. Š k a b a r . 
Za Š k a b r a odločil je žreb mej onimi namestniki, 
ki so dobili pri občnem zboru po 50 glasov. V tej 
seji je odbor sklenil , da bodo od 1. j u l i j a n a p r e j 
m a n j i in o V i t i č l a n i d r u š t v a n E d i ti o s t " do
bivali l is t „Edinos t" po zuižani ceni 5 gld. 

— ( O s e b n e v e s t i . ) Vadničui učitelj na 
učiteljišči v Mariboru gosp. Ivan L e v i t s ch n i g g 

na zahodni strani tu omenjenih udrtin. T u najde 
mogočno steno, na čije podnožji priteka Itak iz 
ozke votline. Stena je tako razpokami, da so ljudje 
napravili po teh razpokah steze, po katerih se da 
za silo hoditi. Na levi i u desni strani so preduhi, 
po katerih prihaja zrak in svetloba v votlino. Ven
der jo nemogoče po tej votlini prodirati proti udrti-
nam, ker voda nupotuuje ves podzemeljski hodnik. 
Pred to votlino je stala nekdaj S e l i š k a ž a g a , 
k i je imela mogočen jez do uhoda k votlini. To 
žago pa je razdrla velikanska povodenj po zimi 
1, 1852 in v spomladi 1. 1853 tor jej je odnesla 
streho če t r t ure daleč navzdol po travnati dolini. 

Od planotico pri udrtinah pripelje nas vozna 
pot čez pol ure navzdol do Š k o c j a n s k e g a 
m o s t a . Sprehajamo se izmenice po gozdu iu čez 
sočnate travnike ter aajedenkrat obstojimo pred 
velikanskim skalnatim obokom. Predor je 19 m 
visok in 48 m dolg. Nad njim je svod še 23 m 
debel, tako da se vsa skalnata gromada nud 42 m 
nad doliuo vzdiga. Od zgorej je ta skalnat most 
52 m š i rok in čezenj je cesta mej drevjem tako 
izpeljana, da od začetka niti ne opazimo, da se 
vozimo čez velikansk, od prirode postavljen most. 

imenovan je glavnim učiteljem na tem zavodu. — 
V Ljutomeru nastanil se je kot zdravnik gosp. dr. 
Josip R a k e ž , vrl narodnjak. — Učitelj gosp. J . 
F e r l a n v Zalemlogu premeščen je iz službenih 
ozirov na jednorazrednico v Tujnicah. — Na deželni 
poljedeljski šoli na Grmu dlje časa kot suplent po
slujoči učitelj g. J . Č e r n e nastopil je zopet svoje 
učiteljsko mesto na Vrhniki . — Inžener gosp. G. 
L e v i imenovan je višjim inženerjem in stavbinski 
pristav g. L . S c h o l z inženerjem pri drž. stavb, 
uradu za Primorsko. — Kancelist okrajnega sodišča 
v Ptuji g. Alojzij T o s e h imenovan je kancelistom 
sodnega dvora v Celji. Premeščena sta okrajnega 
sodišča kancelista gosp. II. K e r s c h e iz Brežic v 
Ptuj in g. F r . U r b i č iz Loža v Brežice. 

— ( I z l e t » P i s a t e l j s k e g a d r u š t v a " . ) V 
nedeljo popoludne ob 1 uri in 19 min. odpeljejo se 
izletniki s poštnim vlakom in pridejo okolo 3. ure 
na Rakek. Tam se jim pridružijo Postojiuci, k i so 
za ta izlet zelo uneti, in potem odidejo skupno k 
„drugemu mostu." V gozdu bode prosta zabava s 
petjem in izletniki se vrnejo proti večeru zopet na 
Rakek, kjvr bode za večerjo preskrbljeno. Še je-
denkrat opozarjamo, da je izlet p r a v l a h e k in 
torej posebno za dame ugoden. 

— ( G l a s b e n e M a t i c e ) pevski zbor pri 
redi v nedeljo dne 3. julija t. I. izlet ua B l e d in 
si naroči v ta namen poseben vlak, ki bode odšel 
iz Ljubljane zjutraj ob 6. uri in se vrnil iz Leaee 
zvečer ob 9. u r i . K temu izletu povabljeni B O poleg 
društvenih članov tudi sicer prijatelji »Glasbene 
Matice" in petja. Iz posebne prijaznosti bodeta raz-
prodajala legitimacije za vožnjo trgovca gospoda 
Friderik Soss in Fran Petr ič . — Vse drugo bomo 
poročali pozneje. 

— ( S o k o l s k i v e č e r ) v spomin Franu 
Levstiku bode jutri s o b o t o na vrtu restavracije 
g Ferlinca »pri Zvezdi", ker se je moral preložiti 
zaradi ueugodnega vremena. Sodeloval bode iz pri
jaznosti večji oddelek pevskega društva „Ljubl jana". 
Začetek je ob 8. uri zvečer. 

— ( G l a v n a t a r i f a z a b l a g o n a c. k r . 
a v s t r . d r ž. ž e 1 e z n i c a h.) V založbi c. kr. dvorne 
in državne tiskarne na Dunaji izšla bo B 1. julijem 
1892 tretja izdaja glavne tarife za blago ua c. kr. 
državnih železnicah. V tej novi izdaji navedene bodo 
vse tarife in d o B t a v k i do konca junija 1892 in ob 
jednem obsezala bode ta izdaja tudi že nove, z dnem 
1. julija 1892 vpeljane tarife. Letna naročnina za 
vse t r i snopiče s skupnim zvezkom in doBtavki vred 
znaša pri brezplačni pošiljat vi 24 g ld . ; naroča se 
pa lahko tudi poluletno ali na posamezne snopiče. 

— ( T e d e n s k i i z k a z o z d r a v s t v e n e m 
s t a n j u m e s t n e o b č i n e L j u b l j a n s k e ) od 
5. do 11. junija 1892. Novorojencev je bilo 19 
( = 32 2 0

 0 O ) , mrtvorojenec 1, umrlih 17 ( = 27 1 0

 0 0 ) , 
mej njimi za jetiko 2, za različnimi boleznimi 14. 
Mej umrlimi bi la sta tujca 2 ( = 125 % ) , iz zavo
dov 4 ( = 25 °/ 0 ) Obolela je jedna osoba za ošpicami. 

— ( O b č i n a G o r e n j a Š i š k a ) izločila se 
je, kar se tiče naznanila ognja raz Grad, prosto
voljno iz pomerija Ljubljanskega mesta in sicer 
zategadelj, ker sta v bližini, namreč v Št. Vidu in 
Spodnji Šiški, gasilni društvi , kateri prideta v slu
čaji nesreče na pomoč. 

— ( O b č i n s k e v o l i t v e v N o v e m m e 
s t u , ) o katerih smo že večkrat pisali, vršile se 

Škocijanskemu mostu se ne da daleč okoli nič 
sličnega primerjati. Takoimenovana »PrebiŠka vrata" 
na sevevnera Češkem so sicer za 2 metra višja 
ali za polovico krajša. Most čez V e j o pri Veroni 
je sicer 50 m dolg, toda ni obokan, nego je podo
ben velikanski plošči, k i n!oni na dveh stebrih. 

Vrh Škocijanskega mostu se vidijo mej grmov
jem razvaline nekdanje kapelico sv. Kocijana. K o je 
It 1748 J . N . N a g e l po nalogu cesarja Franca I. 
preiskoval „uatorue znamenitosti kranjske dežele" 
(njegov rokopis hrani c. kr. dvorna knjižnica), našel 
je poleg kapele sv. Kocijana tudi še maujšo sv. Be
nedikta. Obe sta bili z zidom obdani in blizu tam 
je stala tudi cerkovnikova hiša. Nekoliko korakov 
za razvalinami odpre se krasen razgled na spodaj te
kočo vodo in na votlino, v katero se kouečno izgublja. 

Kak teče namreč skozi predor pod skalnatim 
mostom v velikansko udrtino. Vender se jeden del 
vode izgublja v ponore in pijavke že pri desnem 
stebru mosta. O vročjih poletjih izgine tu vsa voda, 
tako da se lahko po suhem gre pod mostom. On
stran mosta B O nahaja IG m dolga udrtina, po ka
teri voda bolj pada, nego teče, prav kakor pri 
Škocijauu bl izu Divače. Udrtino obdajajo navpične 

bodo bodoči teden in sicer v sredo 22. t. m. za 
tretji razred, v Četrtek 23. t. m. zjutraj za drugi 
razred, popoludne istega dne pa za prvi razred. 

— ( O b č i n s k a v o l i t e v . ) V Čekovniku v 
Logaškem okraji bil je voljen županom posestnik 
g. Anton R u p n i k , občinskima svetovalcema pa 
posestnika g. Jan. Šinkovec iz Bele in L o r . Rupnik 
iz Čekovnika. 

— ( C e l j s k i „ G e r m a n e n b u n d " ) priredil 
je dne 11. t. m. shod v hotelu „Pr i zlatem levu", 
na katerem shodu je imel glavno besedo nemški 
„schrift leiter" S e d l a k iz Brucka . Da je mož p r i 
sten potomec starih Germanov iz Tev toburšk ih 
gozdov, to kaže njegovo pragermansko ime. Ne 
menili bi se za počenjanje tega obskurnega »sehrift-
leiterja", da ni v svojem govoru o nepotrebnosti 
tujih besed v nemškem jeziku se izrazil , da je tujke 
upotrebi jeva t i le v jezikih, revnih na izrazih, kakor 
se to godi v Slovencih, ki uemške besede presuka-
vajo v slovenske. Germanski Sedlak naj trebi tujke 
iz nemškega jezika kolikor mu drago, to veselje mu 
prepuščamo prav radi, nas Slovencev pa naj ne hodi 
iz nemškega Brucka izzivati v Celje na slovenska 
tla, katerih niti on niti ves njegov „Germanenbund" 
ne bode spremenil v nemška. K a r pa se dostaje 
njegovega čenčanja v stvarnem oziru, reči moramo, 
da se nam vidi preveč bedasto, da bi odgovarjali. 

— ( Č u d n a r e š i t e v . ) Na železniški progi 
mej Beljakom iu Mariborom blizu postaje Grabš ta jn 
sedel je pretekli teden majhen otrok na železniškem 
tiru, ko je pridrdral sekundami vlak. Po srečnem 
čudovitem naključji ostal je otrok nepoškodovan, 
akopram je vlak vozil preko njega. 

— ( Z n a m e n i t g o s t . ) V e l i k i kuez P e t e r , 
netjak ruskega carja, pripeljal se je predvčerajšnjim 
8 svojo obiteljo in velikim spremstvom v Gleicben-
berške toplice na Štajerskem ter namerava ostati 
tu delj časa. Soproga njegovo, velika kneginja M i 

l i c a , je hči črnogorskega kneza Nikole. 
— ( Ž i v i n s k a r a z s t a v a ) bode 25. t. m. 

v Solčavi na Spodnjem Šta jerskem. Namen razstave 
je spodbujati živinorejce k umni Živinoreji. Za lepo 
ovčjo, govejo iu konjsko živino odločila je kmetijska 
družba v Gradci darila v znesku 150 gld. Okrajni 
zastop Gorujegrajski iu občina Solčavska pa sta da
rovala v jednako svrho vsak po 50 gld. 

— ( R a z p i s a n e s l u ž b e . ) Na t rirazred ni 
ljudski šoli v L e m b a h u v Mariborskem okraji je 
razpisnna služba nadučitelja. Prosilci morajo znati 
pomočuo poučevati v veronauku. Prošnje do konca 
junija krajnemu šolskemu svetu v Lembahu. — 
Na ljudski šoli na G o m i l s k e m v Vranskem okraji 
je razpisano podučiteljsko mesto. Prošnje do dne 
30. junija pri krajnom šolskem svetu na Gomilskem. 

— ( V e s e l i c a „ S l o v . p e v s k e g a d r u š t v a " 
i n „ S o k o l a " v T r s t u , ) ki sta jo priredila pre
teklo nedeljo na prostranem in lepo okrašenem vrtu 
p Mondo nuovo", zbrala je mnogo slovenskega ob
činstva. Pevski in telovadni del vaporeda izvršila sta 
se prav točno. Peli sta se dve slovenski, dve 
hrvatski in jedna češka skladba. V javni telovadbi 
pokazali so člani „Sokola" , kako marljivo se goji 
poslednji čas telovadba v d ruš tvu . Pevcem in telo
vadcem izrekalo je občinstvo z burnim odobrava
njem svojo zadovoljnost. 

stene, visoko gori Be vidi modro nebo, a pred nami 
zija v ozadji žrelo jirostorne votline, v katero se 
izgublja Rak. Po tej votlini je mogoče še kakih 
250 m dalje prodreti, toda v njej se ne nahaja nič 
zanimivega. Samo ua l e v i strani gori se v idi skozi 
strop oknu podobno odprtino (Valvasor jo imenuje 
„dimuiku podobno luknjo"), od katere se spušča 
dolg sipec (Schuttkegel) navzdol. Po tem sipcu 
vodi zelo strma, opolzla pot zopet navzgor do vrha 
mosta. Poprej so bile tam t u d i nekake lesene stop
nice, k i so pa sedaj seguile. T a pot se ne more 
torej nikomur priporočat i . 

Koj potem, ko se pride na severni strani čez 
moBt navzdol, deli se cesta. Leva (dobro vzdržana) 
drži do železuice iu dalje do V e l i k e K o l i š i v k e , 
od koder se jo lahko krene al i na Poatojino ali ua 
Planino ali pa ua Unec. Najkra jša pot pa vodi na
ravnost proti Beveru zopet nazaj do postaje v R a 
keku. T a kolovozna pot vzdiga ee po malem na
vzgor iu čez p o l ure pripelje nas po prijetni gozdni 
senci do železnice nazaj. Ut i s i , k a t e r e smo sprejeli 
v R t šk i dolini, B O toli ž ivi , da se vus čas ue po
govarjamo skoro o ničem drugem, nego o »ska lna 
tih mostovih". S. II, 
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Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Dunaj 16. junija. Če se bode grofu 

Taaffeu zdravje obrnilo na bolje, predstavilo 
se mu bode jutri načelstvo združene levice, da 
mu izreče svoje pomislike radi administrativnih 
naredeb v korist Slovencem. 

Beligrad 16. junija. Soregent general 
P r o t i ć umrl danes zjutraj v Brestovački banji 
za srčno kapjo. Pogreb se bode vršil na dr
žavne troške. 

Atene 1 6 . junija. Komisija za verifi
kacijo volitev predlaga, da je odobriti vse vo
litve. Ministerstvo podalo bode začetkom pri
hodnjega tedna svojo demisijo. 

Dunaj 17. junija. Zdravje Taafteovo obr
nilo se toliko na bolje, da je mogel danes za 
nekaj ur ostaviti postelj. 

Razne vesti. 
* ( S k l e p r a č u o a o d o h o d k i h č e š k e 

d e ž e l n e razstave. ) Odbor deželne češke raz
stave imel je 12. t. in. svojo zadnjo sejo, v kateri se 
je predložil sklep računa. Dohodkov je bilo 1,606.592 
gld., stroškov 1,594.317 gld. Poslopja, katera B O se 
izročila brezplačno deželi v last, vredna so 571.094 
gld. deželnemu kulturnemu svetu prepuščena po-
slopla pa so vredna 12.3 93 gld. Tako je bil torej 
tudi financijelni uspeh razstave sijajen v vsakem 
oziru, kakor je bil sijajen in velik moralični uspeh 
ki ga je dosegel z razstavo narod češki. 

* (Vezuv) začel je zadnji čas zopet bruhati 
lavo in kamenje, katero dosega deloma celo gornjo 
postajo železnice na žico, ki vodi do starega žrela. 
Poslednji čas bilo je pogosto čutiti večkratne 
potrese, ki pa niso naredili nikake škode. Glavno 
Žrelo bruha že dlje časa lavo, zdaj pa se je od
prlo še novo manje žrelo iz katerega se tudi iz
liva lava. 

..LJUBLJANSKI ZVOH" 
a teJ I 

sa vse leto 4 gld. 60 kr.; za pol leta 
2 gld. 30 kr.; za četrt leta 1 gld. 15 kr. 

J a v n a z a h v a l a . 
Odbor prvega slovenskega pevskega društva „Ljub

ljana'1 šteje si v prijetno dolžnost Njegovi ekscelenci pre-
vzvišeneinu knezoškofu dni. J a k o b u M i s s i i za društvu 
velikodušno podarjeni znesek dvajset goldinarjev izreči naj
srčnejšo zabvalo. (707) 

V L j u b l j a n i , dne 17. junija 1892. 
F r a n l a v i s r , V e k o s l a v Jeni«*, 

t. č. tajnik. t. č. predsednik. 

T u j c a i 
16. junija. 

Pri M M I K M : Piatzer, Lewy, Kaiser, Breik t Du
naja. — Stegu iz Trsta. — Scbuster iz Starega trga. — 
oblak iz Vipave. 

i'n felouu: VVViss z Dunaja. — Kratkv iz Gorice. 
— VVortman z Reke. — Seidl, Thieman iz Prage. — Mor-
geustern iz Budimpešte. 

Pri Jusueui k o l o d v o r u : Kolerich iz Trsta. — 
Orsetich iz Gradca. — Kndic iz Vipave. 

Pri V i run t u Krašovic iz Gradcu. 

Umrli so r I Ju l>I Jan I : 
14. junija: Karol Kordelić črevljarjev sin, 20 dni, 

Florjanske ulice St. 33, atrofija. 
15. junija: Ktizaheta Žeieznik, inodistinja, 32 let, 

Hrenove ulico st. 5, jetika. — Koza Skaberue, trgovčeva 
hči, 5 let, Mestni trg St. 10, brnnchitis eapillaris. — Urša 
Kren, čuvajeva vdova, 72 let, Fraučiskauske ulice št. 6, 
plučnica. 

V d e ž e l n i b o l n i c i : 
14. junija: Janez Gerze, delavec, 21 let. jetika. — 

Barbara Sornik, duinarica, 53 let, jetika. — Karol Scha-
fer, delavec, 68 let, plučntca. 

l i O t e r l J u e v r e č k e 15. junija. 
V P r a g i : 53, 50, 8, 9, 39. 

Meteorologično poročilo. 

Da
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Stanje 
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• mm. 
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trovi Nebo 

Mu-
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tu iu. 

M 

'a 
S •—t 
iti 

7. zjutraj 
2. popol. 
9. zvečer 

731*4 mm. 
7301 mm. 
731 3 mm. 

18 2° C 
25 2° C 
15-4« C 

si. szh. 
si. jzh. 
si. zah. 

obl. 
obl. 
obl. 

«-00 mm. 
dežja. 

. i 
's s 
vi 

7. zjutraj 
2. popol. 
9. zvečer 

73P6 mm. 
731*2 mm. 
732*7 am. 

14 2 'C 
22 0° C 
16-8° C 

brezv. 
si. jzh. 
si. jzh. 

megla 
obl. 
obl. 

6*30mm. 
dežja. 

Srednja temperatura 19-60 in 17*7°, za 1-2° nad in 
0*7° pod noruialom. 

Z Z > T j m . a J e l c £ L b o r z a 
dne 17. junija t. 1. 

včeraj — danes 
gld. 95-70 — gld. 95*60 

„ 95-4o — , 95 30 
, 11345 — „ 113-40 
, 100*90 — „ 100-85 
, 993— — „ t>i>5 — 
„ 318*24 — , 318'bO 
, 119-40 — _ 119-40 

Papirna renta . . . . 
Srebrna renta . . . . 
/Jata renta , 
5 o ,

0 marčna renta . . . 
Akcije narodne banke . . . 
Kreditne akcije . . . . 
London 
Srebro 
Napol , 
C. kr. cekini 
Nemške marke . . . . 
41 ., državne srečke iz 1. 1854 
Državne s r e č k e iz 1, 1864 
Ogerska zlata renta 4"/, 
Ogerska papirna renta 5°/, 
Dunava reg. srečke 5°/ 0 . . . 100 gld 
Zemlj. ob£. avstr. 4* „ zlati zast. listi . 
Kreditne srečke 100 gld. 
Rndolfove srečke H) ,, 
Akcije anglo-avstr. banke . . . 120 a 

Tramway-drust. velj. 170 gld. a. v 

9*49 
5-67 

58*55 
250 gld. 
100 „ 

- , 5*67 
- „ 58-60 
140 gld. 50 kr. 
182 . 75 . 
110 . 95 „ 
100 „ 65 . 
121 „ 50 „ 
116 , 75 . 
188 , 25 „ 
v3 . 50 . 

154 , 50 , 
238 n - m 

Uklonjena neizmerne žalosti naznanjava vsem 
sorodnikom, prijateljem in znancem pretužno vest, 
da seje Bogu vsegamogočnemu dopadlo, preljub-
Ijeno najino hčerko 

dne 15. t. ua. ob 5. uri popoludne, po mučni bo
lezni, v nežni starosti 4 let poklicati k sebi na 
oni boljši svet. 

Truplo nepozabne pokojnice pokopalo se bode 
v petek dne 17. t. m. ob 6. uri popoludne na po
kopališči pri sv. Krištofu v lastni rakvi. 

V L j u b l j a n i , dne 16. junija 1892. 

(701) A v g u s t in A d e l a S k a b e m e . 
Mesto vaake poael»ne objave. 

Z a h v a l a . 

Za mnogobrojne dokaze tocurja prijateljev 
in znancev mej boleznijo in o smrti naše nepo-
zabljene hčerke 

A n t o n i j e W i r g l e r 
učenke IV. razreda v Krškem, 

za lepe vence in cvetlice ter za spremstvo k več
nemu počitku ranjke, izrekam v imenu žalujoče 
rodbine vsesknpneuiu Krškemu prebivalstvu naj-
prisrčnejšo zahvalo. 

Tomaž \Virgler 
(703) c. kr. ž i v i no z d r a v n i k . 

M A G G I J E V A zabela 
za juhe 

pomnoži izredno ukus juhe. Dobiva se v steklenicah po 
45 kr. pri Ivana I.ticltuiaiiii-ii. (20—29) 

K o m i ob jednem k o m p t o M s t 
izurjen v trgovini z mešanim blagom, slovenskega in nem
škega jezika zmožen, l a l iko takoj uatopl. — Natančneje 
poizve se pri upravništvu „Slov. Naroda*. (704—1) 

S p r e t n a n a t a k a r i c a 
20 let stara, z najboljšimi spričevali, lš*e aluabe na 
račun n l l proti mesecu! p lac l . — Ponudbe pod 
A . J . poste restante L jubl jana. (702—1) 

V Brinjah, blizu Lesec, ]/« ure od Loškega 
kolodvora, proda se za SOOO g l d . posestvo, ob
stoječe iz hiše z mlinom, zraven ležečega lepega 
vrta, s sadjem obsajenega, več njiv, dveh borštev 
in srenjske pravice. 

Natančnejša pojasnila daje I v a n R a b l £ 
(Hotel Basti) v Radovljici. (697-2) 

Š t a j e r s k a 
deželna zdravilnica 

Rogatec-Slatina. 
Južne železnico postaju: Poličane. 

S e z o n a c«l 1. m a j a d o 3©. » e p t . 

Z d r a v i t e v s p i t n o , topliško i n s t u d e n o 
v o d o , s s i r o t k o i t d . 

Brošure in prospekte razpošilja ravnateljstvo 
brezplačno. a (478—3) 

->* Tempeljska In Styrija slatina, H -
Vedno todlnja polnitev v zelo moine steklenice, 
mlavnomnano glavberjevosolno zdravilo proti 
boleznim p rebavn ih organov in lavratna 

»vežllua pijača. 
Dobiva «e pri slntinarstvu v Rogatcu in na 
Slatini; v I zub i j an i pri glavnih založnikih: 
Mihae lu Kantner ju in No r i c a Wamraer|a 
vdovi in tudi v vseh trgovinah z mineralnimi 
vodami, v boljših špecerijskih in droguerijskih 

proda jalni ca h ter v lekarnah. 

Tinktura za želodec 
katero prireja (5 J—2) 

lekarnar <-ul»rl|el iMot-olI 

l e k a r n a „Pri a n g a l j u " , v L j u b l j a n i , D u n a j s k a c e s t a . 
Ta tinktura za želodec je sred

stvo, ki lahno, vender zdatno krepča 
opravila prebavnih organov in po 

)Bpešuje odprt život. Dr. H a g o r , 
doktor filozofije in medicine itd. itd. 
v Frankobrodti n. O. in prof. K na
pi t se h, zapriseženi sodni kemik v 
Ljubljani, sta to tinkturo za želo
dec komično analizovala in soglasno 
mislil, da ni drastično .sredstvo. 

I/.delovatelj razpošilja to tinkturo v zabojfikih 
po 12 steklenic in već. ZabojcuK z 12 steklenicami 
stane gld. 136; s 34 gld. 2'CUj s 36 gld. 3 84; s 44 
gld. 4 26; 65 steklenic tehta 5 leg s poštno težo in 
velja gld. 5-26; 110 steklenic gld. 1030. Poštnino 
plaća vodno naročnik. I steklenica titaue l o k r . 

R a z g l a s . 
Podpisani okrajni cestni odbor naznanja, da bode oddajal i i a j a v n i 

licitaciji M l t r i l e t a 

tolčenje in vožnjo cestnega kamenja »gramoza" 
za deželne in okrajne ceste tukajšnjega okraja, iu sicer: 

V |M»ii4'<lt-l.j«'l4. <lnt> 2 © . j u i i l f a t. I.. ob 9. uri dopoludne pr i 
gospodu načelniku L o v n i K e b c i i i k a r | i i na K a k e k u za deželni cesti 
Kakek-Loška meja, Hakek Unec-Postojinska meja, za okrajne ceste Cerknica-
Begunje, Grahovo-Iiadlek, Unec Planina iu Pianina-Strmca. Potem v pet « - ! * , 
i l ue i £ 4 . j u n i j a t. 1.« ob 9. u r i dopoludne pri gospodu odborniku 
I v a n u K o r č c t u v l lotertražic*! za deželno cesto Rakek Idrijska meja, 
in isti dan ob 3. ur i popoludne pri gospodu odborniku V l i i r t i i i u l*etrlc*u 
v D o l . l i O K u l c i i za okrajno cesto D o l . Logatec-kolodvor in Dol. Logatec-
Hovte. 

O t o a j n i c e s t n i o d l o o r X - . o g r a . s l r i 

(696—8) 
na K a k e k u , dne 14. junija 1892. 

S e b e n i k a r , načelnik. 

L. Luser-jev obliž za turiste. 
Go lo to in liil.ro upli- ./-"^L, 
vajoće sredstvo proti v^cS^ <^J-
k m 11 ni i i reHoiu, ^srfffi 
t n l l e v i I H ion- / J . ^ 
platih, petiih m J\.<^i' V u , i k o 

, * drugim trdim > / / ^ 5 ^ PW«aWk 
•Ti praskoiu v ^ v ^ S pisen' '8 uu 

kože. S*sš!" . 2 ? ^ na eglM v 
|tttni raznomljalnifi: 

i^Ay* L S c h w e n k - a l e k a r n a 
(524) Meidl ing-Dunaj . 

Dobiva ae 
V lekar- >* v t . , 
nah. S\ ^» v Pristen samo, če imata navori in 

^fiBtr obliž varstveno znamko in podpis, 
ki jo tu zraven; torej naj se pazi 

in zavrne vse manj vredne ponaroice. 

Pristnega imajo v Izub 
ijani J . Swo'boda. U. pl. 
Trnkoczy, 6. Piccoli, L. 
Greotd; v Kuttolfoveui 
S. pl. Sladovi«, F. Haika; 
v K a m n i k u J. MoAnik ; 
vCe l ov r l A. Egger, W. 
Thurmwald, J . Birnba-
cher; v lirezali A . Aich-
inger; v T r g u (na Ko
roškem) C Menner; v 
l lelialcu F. Scholz, Dr. 
E. kumpf; v » o r l e l G. 
B. Pontoni; v Wo l f » -
bergii A. llutli; v K r a -
njl K. Slivnik; v Rad 
goni C E Andrien; v 
•<lrl|l Josip Warto; v 
Ka<iovl|lel A . Roblok; 
t CelJI J. Kupferscbmid. 

izdajatelj in odgovorni urednik: J o s i p NoII i . Lastnina in tisa .Narodne Tiskarne". 
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